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หัวข้อในการเรียนการสอน

• ภูมิหลังทางประวัติศาสตร์: ลัทธิอาณานิคม ชนชั้นน า ความเป็นสมัยใหม่ 
กับการเกิดขึ้นของคนกลุ่มใหม่

• ลักษณะของนวนิยายและเรื่องสั้นไทยยุคเริ่มแรก ทศวรรษ 2440 - 2460
• อ่านนวนิยายและเรื่องสั้นไทยยุคเริ่มแรก

- นิทานในวารสาร/นิตยสาร
- “จดหมายจางวางหร่ า” พระนิพนธ์ น.ม.ส.



จากภาพที่ให้มา 
เห็นประเด็นอะไรบ้าง ?

สิ่งเหล่านี้เชื่อมโยงกัน
อย่างไร ?



1. ภูมิหลังทางประวัติศาสตร:์ ลัทธิอาณานิคม ชนชั้นกับความทันสมัย และ
การเกิดขึ้นของปัญญาชนกลุ่มใหม่



1.1 การคุมคามของลัทธิอาณานิคม 

ลัทธิอาณานิคม (colonialism) 

กับภาระหน้าที่ของคนขาว 



1.1 การคุมคามของลัทธิอาณานิคม 

❑ สมัยรัชกาลที่ 3 อิทธิพลของชาติตะวันตกปรากฏชัดใน

เอเชีย เช่น จีนแพ้สงครามฝิ่น  อังกฤษยึดพม่า ฯลฯ

❑ สมัยรัชกาลที่ 3 มีการท าสนธิสัญญากับอังกฤษชือ่ว่า 

“สนธิสัญญาเบอรน์ี” 

❑ ต่อมาสมัยรัชกาลที่ 4 มีการท าสนธิสัญญากับอังกฤษอีกฉบับ

ชื่อว่า “สนธิสัญญาเบาว์ริง่” สนธิสัญญานี้เองท าให้เกิดการ

เปลี่ยนแปลงอย่างกว้างขวางต่อเศรษฐกิจและสังคมไทย



1.1 การคุมคามของลัทธิอาณานิคม 

❑ สมัยรัชกาลที่ 5 ลัทธิอาณานิคมทวีความรุนแรงมากยิ่งขึ้น 
    - อังกฤษยึดครองพม่าได้ทั้งหมด ( British Burma) รวมถึงมลายู (British Malaya)

          - ฝรั่งเศสยึดครองเวียดนามและกัมพูชา (French Indochina)

❑ การเผชิญหน้าเป็นสิ่งที่หลีกเลี่ยงไม่ได้ เหตุการณ์ส าคัญคือ 

วิกฤตการณ์ ร.ศ. 112
         - การยอมยกดินแดนฝั่งซ้ายของแม่น้ าโขงและเกาะแก่งทัง้หมดให้ฝรั่งเศส

❑  การคุมคามของลัทธิอาณานิคมนี้ท าให้ชนชั้นน าไทยต้องเร่ง

ปรับตัว



1.2 การปรับตัวของชนชั้นน าสยามสู่ความศิวิไลซ์

❑ รัชกาลที่ 4 เป็นผู้ที่ทรงเรียนรู้วิทยาการจากตะวันตก

❑ พระองค์ตรัสภาษาอังกฤษได้ และสามารถอ่านภาษาอังกฤษได้อย่างดี

❑ พระองค์ทรงศกึษาและเห็นความส าคญัของวิทยาการตะวันตกอย่างยิ่ง

❑ พระองค์ทรงได้รับสมัญญาว่า “พระบิดาแห่งวิทยาศาสตรไ์ทย” จากการ

คาดคะเนการเกิดสุริยุปราคาได้ถูกต้อง

❑ รัชกาลที่ 4 ยังได้ทรงวางรากฐานให้แก่รัชกาลที่ 5 ในด้านการศึกษาและ

เตรียมความพร้อมของพระโอรสให้พรอ้มรับกับอิทธิพลของตะวันตก



❑ รัชกาลที่ 5 ทรงตระหนักถึงอิทธิพลของตะวันตกเป็นอย่างดี 

อันเป็นผลมาจากการวางรากฐานของรชักาลที่ 4

❑ ความศิวิไลซ์ (civilize) เป็นประเด็นส าคญัของการปรับตัวของ

สยามให้ทันสมัย หรือมีความเป็นสมัยใหม่ (modernity) 

❑ ภาพลักษณ์ของรชักาลที่ 5 ทรงเป็นกษัตริย์ที่ทันสมัย และ

ใกล้ชิดประชาชน
❑ การริเริ่มพระราชพิธีตามแบบสากล

❑ การเสด็จพระราชด าเนินเยือนหัวเมืองต่างๆ

❑ การเสด็จพระราชด าเนินเยือนต่างประเทศ

1.2 การปรับตัวของชนชั้นน าสยามสู่ความศิวิไลซ์



❑ การปฏิรูปส าคัญคือ การปรับประเทศไปตามแนวทางตะวันตก

ผ่านการผสมผสานทางวัฒนธรรม ซึ่งมีพระมหากษัตริย์ทรงเป็น

ศูนย์กลาง 

❑รัชกาลที่ 5 ทรงส่งพระราชโอรสไปศึกษายังยุโรป หลังจากนั้น

พระราชโอรสของพระองค์ได้กลับมาเป็นบุคคลส าคัญในด้านต่างๆ

❑การปรับเปลี่ยนประเทศให้ทนัสมัย น าเอาเทคโนโลยีสมัยใหม่ 

ตลอดจนวัฒนธรรมตะวันตกเข้ามาในสังคมไทยอย่างกว้างขวาง

1.2 การปรับตัวของชนชั้นน าสยามสู่ความศิวิไลซ์



1.3 การเกิดขึ้นของปัญญาชนกลุ่มใหม่

oการปฏิรูปประเทศสมัยรัชกาลที่ 5 ตลอดจนการรับ

วัฒนธรรมตะวันตกท าให้เกิดคนกลุ่มใหม่ คือ “ปัญญาชน” 
o กลุ่มเจ้านายและขุนนางที่ไปเรียนต่างประเทศ 

o กลุ่มชนชั้นกลางที่ผา่นการศกึษาแบบตะวันตก 

o คนกลุ่มนี้มักรับราชการในกระทรวง กรม กองต่างๆ เพื่อให้

สอดรับกับการสร้างรฐัชาติ

o มีระบบเงินเดือน มีที่ท างาน มีเครื่องแบบ และสิทธิพิเศษ

ต่างๆ



1.3 การเกิดขึ้นของปัญญาชนกลุ่มใหม่

oคนกลุ่มใหม่อีกกลุ่มหนึ่ง คือ “กลุ่มชนชั้นกลางนอกราชการ” ซึ่งกลายเป็นบุคคลที่ได้รับ

ความส าคัญมากขึ้น เมื่อรัฐเริ่มให้ความส าคัญ
o การท าโรงสี การขายสุรา การเดินเรือ การเลี้ยงไหม การท าเหมืองแร่ เป็นตัวอย่างอาชีพที่รัฐเริ่มให้

ความส าคัญ

o คนกลุ่มนี้มีพื้นเพที่หลากหลาย และอาจเป็นชาวต่างชาติ เช่น ชาวจีน หรือฝรั่งที่เข้ามาต้ังบริษัท

ในไทย ฯลฯ

o คนกลุ่มนี้ก่อร่างสร้างตัวและมีความมั่นคั่ง บางรายกลายเป็นพ่อค้ารายใหญ่ โดยเฉพาะกลุ่มคนจีน

o นอกจากนี้ยังมีกลุ่มปัญญาชนที่เป็นนักหนังสือพิมพ์ ทนายความ เสมียนฝรั่ง ฯลฯ 



1.3 การเกิดขึ้นของปัญญาชนกลุ่มใหม่

o วัฒนธรรมยุควิกตอเรียน (Victorian Era) มี
บทบาทส าคัญอย่างยิ่งในโลกยุคนั้น และส่งต่อมา
ยังชาวสยามที่ไปศึกษายังต่างประเทศ
o ตัวอย่างวัฒนธรรมยุควิกตอเรียน เช่น ความ
เคร่งครัดในขนบธรรมเนียม การแต่งกาย ความ
สุภาพ วัฒนธรรมการกิน การใช้เวลาว่าง ฯลฯ
o วัฒนธรรมนี้ถูกมองว่า เป็นความศิวิไลซ์  เมื่อ
ชาวสยามไปศึกษาที่อังกฤษกลับมาก็ได้น า
วัฒนธรรมเหล่านี้กลับมาด้วย



1.3 การเกิดขึ้นของปัญญาชนกลุ่มใหม่

oตัวอย่างค่านิยมตะวันตกที่
ปรากฏชัดในสังคมสยามยุคนั้น
o การแต่งกาย
o การตั้งสมาคม
o การเข้าสโมสร
o การเล่นกีฬา
oแนวคิด “สุภาพบุรุษ”



2. ลักษณะของนวนิยายและเรื่องสั้นไทยยุคเริ่มแรก 
ทศวรรษ 2440 - 2460



2.1 การพิมพ์กับการเปลี่ยนแปลงของวรรณกรรมไทย

❑ วิทยาการส าคัญที่เข้ามาเปลี่ยนแปลงโฉมหน้าวรรณกรรมไทย คือ 
“เทคโนโลยีการพิมพ”์

❑ การพิมพ์ท าให้เกิดการแพร่กระจายของความรู้ได้รวดเร็วและ
กว้างขวาง 

❑ ในสมัยปลายรัชกาลที่ 3 มีการจัดตั้งโรงพมิพ์ของหมอบรัดเลย ์และ
เกิดหนังสือพิมพ์ฉบับแรกชือ่ว่า “บางกอกรีคอร์ดเดอร์” (Bangkok 
Recorder)

❑ สมัยรัชกาลที่ 4 ได้ออกหนังสือพิมพ์ของทางราชการชื่อว่า “ราช
กิจจานุเบกษา”

❑ หนังสือพิมพ์สมัยรัชกาลที่ 4 ยังมีหัวอ่ืน ได้แก่ Siam Times, 
Bangkok Press, Siam Weekly Monitor, Bangkok Summary



❑ การพิมพ์ได้ก่อให้เกิดพื้นที่สาธารณะ (public sphere) ให้เกิดการแลกเปลี่ยนและ

แพร่กระจายของความรู้และเรื่องราวระหว่างชนชั้นน าและกลุ่มปัญญาชน

❑ วัฒนธรรมการพิมพ์ได้เปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมการสร้างและเสพวรรณกรรมจากการ

แสดงและมุขปาฐะมาสู่การอ่าน

❑ วัฒนธรรมการอ่านก็ได้รับการเน้นย้ าจากชนชั้นน า → การก่อตั้งหอพระสมุด รวมถึง

การจัดตั้งวรรณคดีสโมสร

2.1 การพิมพ์กับการเปลี่ยนแปลงของวรรณกรรมไทย



❑ นิตยสารและวารสารต่าง ๆ เป็นจุดก่อก าเนิดเรื่องร้อยแก้วทั้งบนัเทิงคดี

และสารคดี

 - สารคดี เป็นกลุ่มต าราวิชาการ บันทึกรายวัน จดหมายเหตุ เยอ

แนล แมกคาซิน

 - บันเทิงคดี จะเป็น “ร้อยแก้วแนวใหม”่ ซึ่งจะพัฒนากลายเป็นเรือ่ง

สั้นและนวนิยาย

❑ ที่น่าสนใจคือ เนื้อหาของวรรณกรรมยุคนีค้ือ “ความสมจริง” 

(convincing) 

❑ ขณะที่เรื่องราวจักร ๆ วงศ์ ๆ หรือนิทานแบบเดิมได้เสื่อมถอยลงไป

2.1 การพิมพ์กับการเปลี่ยนแปลงของวรรณกรรมไทย



ตัวอย่างชื่อนิตยสารที่เผยแพร่ช่วงรัชกาลที ่5- 6

❑ “ดรุโณวาท”

❑ “ทวีปัญญา”

❑ “วชิรญาณวิเศษ”

❑ “ลักวิทยา”

❑ “ถลกวิทยา”

❑ “ดุสิตสมิต”

2.1 การพิมพ์กับการเปลี่ยนแปลงของวรรณกรรมไทย



❑ เดิมเรื่องที่ตีพิมพ์มักเป็นนิทานค ากลอนหรือ

พงศาวดาร หากแต่ในช่วงทศวรรษ 2440 

เรื่องราวจักรๆวงศ์ๆ เริ่มเสื่อมถอย 

❑ เนื้อหาของงานเขียนส่วนใหญ่ในระยะแรก

เป็นเรื่อง “สมจริง” ที่มีเค้ามาจาก 

“วรรณกรรมแปล” จากตะวันตก

2.2 เรื่องแปลกับการถือก าเนิดของนวนิยายและเรื่องสั้นไทย



❑ การแปลวรรณกรรมจากตะวันตกไม่ได้ปรากฏเพียงการ

แปลวรรณกรรมของตะวันตกเท่านัน้ แต่ยังหมายรวมถึง

การแปลวรรณกรรมของโลกตะวันออก

❑ วรรณกรรมอินเดียและของตะวันออกอีกหลายเล่มได้รับ

การเผยแพร่เป็นภาษาอังกฤษ ฝรั่งเศส และเยอรมัน

❑ เกิดการแปลและดัดแปลงเป็นวรรณกรรมไทยอีกต่อ

2.2 เรื่องแปลกับการถือก าเนิดของนวนิยายและเรื่องสั้นไทย



❑ จากเดิมที่มีการเอาวรรณกรรมมาแปล ก็เริ่มเกิดการดัดแปลง

วรรณกรรมแปลมาเป็นวรรณกรรมไทย

❑ มีการประยุกต์ขนบการประพันธ์หรือลักษณะจากตะวันตกมาให้เข้า

กับเรื่องราวแบบไทย ๆ

❑ เกิดงานเขียนแนวใหม่ ๆ ที่มีหลายชื่อเรียก

- ร้อยแก้วแนวใหม่

- เรื่องอ่านเล่น

- “นิทาน”

- เรื่องประโลมโลก

2.2 เรื่องแปลกับการถือก าเนิดของนวนิยายและเรื่องสั้นไทย



❑ โดยภาพรวมภาษาร้อยแก้วจะมีการพรรณนาสิ่งต่างๆ ที่ได้พบมาค่อนข้างชัดเจน 

❑ ภาษาของนักเขียนแต่ละคนมีความเฉพาะตัว

❑ ส านวนภาษาในร้อยกรองมีความแปลกใหม่ไปจากเดิม มีการสร้างสรรค์ชุดค าหรือ

ส านวนใหม่ๆ มาสร้างสรรค์

❑ จุดเด่นในยุคนี้ คือ การสอดแทรกค าภาษาต่างประเทศไว้ ในลักษณะการทับ

ศัพท์ ตลอดจนการใช้ศัพท์สแลงต่างๆ เข้าไป

2.2 เรื่องแปลกับการถือก าเนิดของนวนิยายและเรื่องสั้นไทย



❑ เรื่องสั้นยุคเริม่แรกพัฒนามาจากเรื่องเล่าร้อยแก้วที่คล้ายคลงึกับนิทาน (fable)

→ แต่มีการเสียดสีหรือวิพากษ์วิจารณ์สงัคมจริง

❑ ต่อมาเรื่องสั้นนี้ได้พัฒนาไปเป็น
• การบันทึกการสนทนาระหว่างตัวละครสมมติ

• การเล่าเรื่องของบุคคลและเหตุการณ์ร่วมสมัย

• ขนาดความยาวเริ่มยาวมากขึ้น

• ลีลาการแต่งซับซ้อนขึ้น

❑ อย่างไรก็ดี ความเปลี่ยนแปลงดังกลา่วท าให้เรื่องระยะแรกคนไม่เข้าใจว่า สิ่งนี้คือ

เรื่องจริงหรอืเรื่องแต่ง

2.3 เรื่องสั้นไทยในยุคเริ่มแรก



❑ ตัวอย่างเรื่องสั้นยุคแรกเริ่มท่ีเชื่อกันว่าเป็นเรื่องสั้นเรื่อง
แรก ๆ

• คนหาปลาทั้ง 4 ตีพิมพ์ใน ดรุโณวาท (2417)
• นายจิตรกับนายใจสนทนากัน ตีพิมพ์ใน ดรุโณวาท 

(2417)
• สนุกนิ์นึก ตีพิมพ์ใน วชิรญาณวิเสศ (2429)
• พระเปียให้ทานธรรม ตีพิมพ์ใน วชิรญาณวิเสศ (2430)

2.3 เรื่องสั้นไทยในยุคเริ่มแรก



❑ ความพยาบาทและการเกิดขึ้นของ “ความไม่พยาบาท”

• หลวงวิลาศปริวัตรหรือ “ครูเหลี่ยม” ได้เขียนนวนิยายไทยเรื่องแรกขึ้น คือ 
ความไม่พยาบาท

• ความไม่พยาบาทเขียนขึ้นในบริบทของสังคมไทย โดยตัวละครและฉากต่าง ๆ 
เกิดขึ้นร่วมสมัยกับยุคที่แต่ง

• อย่างไรก็ดี หนังสือเล่มนี้กลับความล้มเหลวในเชิงรายได้ เพราะคนไม่ชินกับการ
อ่านเรื่องที่สมจริงขนาดนี้

• ครูเหลี่ยมเขียนนวนิยายอีกเรื่อง นางเนรมิต ซึ่งเป็นแฟนตาซีเลียนแบบจากนว
นิยายผจญภัยของตะวันตก กลับพบว่าประสบความส าเร็จอย่างล้นหลาม

2.4 นวนิยายไทยในยุคเริ่มแรก



❑ นวนิยายรูปแบบจดหมาย

▪ การน ารูปแบบของการติดต่อในเวลาดังกล่าวมาเขียนเป็นนวนิยาย

▪ นวนิยายรูปแบบจดหมายเรื่องแรก คือ จดหมายจางวางหร่ า พระ

นิพนธ์ น.ม.ส.

▪ นอกจากนี้ยังมีนวนิยายรูปแบบดังกล่าวที่ร่วมยุคกันคือ หัวใจชาย

หนุ่ม พระราชนิพนธ์ในรัชกาลที่ 6

2.4 นวนิยายไทยในยุคเริ่มแรก



3. อ่านเรื่องสั้นยุคแรกและ 
“จดหมายจางวางหร่ า” พระนิพนธ์ น.ม.ส.



• ให้นักศึกษาอ่านเรื่องสั้นยุคแรก โดยพิจารณาว่า
• มีเนื้อหาเกี่ยวกับอะไร 
• มีลักษณะที่แตกต่างไปจากนิทานในอดีต 
• เหมือนหรือแตกต่างจากเรื่องสั้นในปัจจุบันอย่างไร

3.1 อ่านเรื่องสั้นยุคแรก



3.1 อ่านเรื่องสั้นยุคแรก

• ให้นักศึกษาอ่านเรือ่งสนกุนิน์ึก แล้วพิจารณาพระราชหัตถเลขาของ
รัชกาลที่ 5 ที่มีต่อเรื่องสั้นเรื่องนี้ว่า เรื่องสั้นเรื่องนี้แสดงให้เห็นการ
เปลี่ยนแปลงทางวรรณกรรมไทย และสังคมไทยอย่างไรบ้าง



3.2 ภูมิหลังเรื่องจดหมายจางวางหร่ า

o จดหมายจางวางหร่ า เป็นพระนิพนธ์พระราชวรวงศ์เธอ กรมหม่ืนพิทยา
ลงกรณ หรือ น.ม.ส. จากพระนามเดิม “พระองค์เจ้ารัชนีแจ่มจรัส” 
o พระองค์เป็นพระโอรสในกรมบวรวิไชยชาญหรือวังหน้าสมัยรัชกาลที่ 5 
ต้นราชสกุล “รัชนี” และเป็นพระบิดาในม.จ.วิภาวดี รังสิตและม.จ.ภีศเดช 
รัชนี
o ผลงานส าคัญ

o จดหมายจางวางหร่ า
o นิทานเวตาล
o กนกนคร
o พระนลค าฉันท์



o จดหมายจางวางหร่ าเป็นนวนิยายรูปแบบจดหมาย คือ 
เป็นนวนิยายที่ใช้จดหมายเป็นหลักในการด าเนินเรื่องหรือแนวคิด 
→ นวนิยายรูปแบบจดหมายเรื่องแรกของไทย

o น.ม.ส. ทรงได้รับเค้ามาจากวรรณกรรมอเมริกันเรื่อง Letter 
from Self-made Merchant to His Son ของ George Horace 
Lorimer ตีพิมพ์ลงในนิตยสารทวีปัญญา ต้ังแต่ปี พ.ศ. 2448 
o จดหมายจางวางหร่ ามีเนื้อหาเกี่ยวกับจางวางหร่ า เศรษฐีเมือง
ฉะเชิงเทราเขียนจดหมายไปหานายสนธิ์ผู้บุตรซึ่งไปเรียนยัง
ต่างประเทศ

3.2 ภูมิหลังเรื่องจดหมายจางวางหร่ า



o เนื้อหาในจดหมายแบ่งเป็น 7 ฉบับ เป็นจดหมายท่ีพ่อส่งหา
ลูกฝ่ายเดียว 
o ฉบับที่ 1 กล่าวถึงเม่ือลูกชายก าลังออกเดินทางไปเรียน
o ฉบับที่ 2 กล่าวถึงการใช้จ่ายฟุ่มเฟือย
o ฉบับที่ 3 กล่าวถึงการขอเรียนมหาวิทยาลัย
o ฉบับที่ 4 กล่าวถึงการขอล่องเรือไปท่องเที่ยวก่อนกลับ
เมืองไทย
o ฉบับที่ 5 กล่าวถึงการขอถอนค าขอร้องก่อนหน้า
o ฉบับที่ 6 กล่าวถึงการแต่งงานของลูก
o ฉบับที่ 7 เป็นบทส่งท้าย

3.2 ภูมิหลังเรื่องจดหมายจางวางหร่ า



o ให้นักศึกษาอ่านจดหมายจางวางหร่ า ฉบับที่ 1 - 2 แล้วพิจารณาว่า
o เนื้อหาในนวนิยายเรื่องนี้มีความสนใจในตอนใดบา้ง และ
น่าสนใจอย่างไร
o ภาษาในนวนิยายเรื่องนี้มีลักษณะท่ีน่าสนใจอย่างไร
o นวนิยายเรื่องนี้แสดงการเปลี่ยนแปลงทางสังคมไทยในแง่ใดบ้าง 
และแสดงอย่างไร
o ค าสอนในเรื่องนี้แตกต่างไปจากวรรณคดีค าสอนในอดีตอย่างไร
o ถ้าเปรียบเทียบกับเรื่องสั้นท่ีอ่านมาก่อนหน้า มีจุดร่วมอะไรบ้าง

3.2 ภูมิหลังเรื่องจดหมายจางวางหร่ า
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